SENCOR  sacwmr7013C

PL = Klimatyzator przenosny

Ttumaczenie oryginalnej instrukcji




p.  Klimatyzator przenosny

Wazne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

PRZECZYTAJ UWAZNIE | ZACHOWAJ W CELU SKORZYSTANIA
W PRZYSZLOSCI.
Wazne wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa

Symbol ten oznacza, ze niedotrzymanie wskazowek
moze stwarzac ryzyko $mierci lub powaznego zranienia.

OSTRZEZENIE:
Aby unikna¢ ryzyka nastania smierci lub skaleczenia

uzytkownika lub innych oséb i zniszczenia mienia, nalezy
przestrzegac nastepujacych wskazowek. Niepoprawna
eksploatacja w wyniku nieprzestrzegania wskazowek
moze by¢ przyczyna Smierci, skaleczenia lub szkody.
= Z niniejszego urzadzenia mogg korzysta¢ dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o obnizonych zdolnosciach fizycznych,
percepcyjnych i umystowych lub niewielkim doswiadczeniu
i wiedzy, o ile jest nad nimi sprawowany nadzor lub zostaty one
pouczone o korzystaniu z urzadzenia w bezpieczny sposob
i zdajg sobie sprawe z ewentualnego niebezpieczenstwa.
» Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszczenia
i konserwacji przeznaczonej do wykonania przez uzytkownika.
= Dzieci nie mogq bawic sie urzadzeniem.
= Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostac
wymieniony w autoryzowanym punkcie serwisowym, aby
zapobiec powstaniu niebezpiecznej sytuacji. Zabrania sie
uzywania urzadzenia z uszkodzonym kablem sieciowym.
= Urzadzenie musi by¢ przechowywane w taki sposob aby
zapobiec uszkodzeniom mechanicznym.
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= Urzadzenie musi by¢ przechowywane w dobrze wentylowanym
otoczeniu, gdzie wymiary pomieszczenia odpowiadaja
wymiarom pomieszczenia okreslonego do pracy.

= Urzadzenie musi by¢ przechowywane w pomieszczeniu, gdzie
nie ma stale dzialajagcego otwartego ognia (np. dziatajaca
kuchenka gazowa) ani zrodet wzniecenia ognia (np. dziatajacy
grzejnik elektryczny).

= Przed podfaczeniem urzadzenia do gniazdka upewnij sie,
czy napiecie nominalne podane na tabliczce znamionowej
urzadzenia jest zgodne z napieciem elektrycznym gniazdka.

= Urzadzenie podfaczaj wytacznie do prawidtowo uziemionego
gniazdka elektrycznego.

= Gniazdko musi by¢ swobodnie dostepne, aby w razie
koniecznosci byta mozliwos¢ szybkiego odtaczenia przewodu
od zrodta energii elektrycznej.

= Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach
domowych, biurach i podobnego rodzaju pomieszczeniach.
Nie uzywaj w pomieszczeniach z duzym zapyleniem lub
wilgotnoscia jak np. pralnie lub tazienki, w pomieszczeniach,
gdzie sg sktadowane tatwopalne substancje chemiczne lub
wybuchowe, w srodowisku przemystowym ani na zewnatrz.

= Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu otwartego ptomienia lub
urzadzen, ktore sg Zrédtem ciepta.

= Nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzchni jak np.
dywan z gestym dtugim witosiem.

= Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko na suchej, stabilnej,
gtadkiej i poziomej powierzchni.

= Urzadzenie jest wyposazone w kéteczka jezdne i dlatego
podczas jego obstugi nalezy uwaza¢, aby np. nie spadto ze
schodow albo nie zjechato po pochytej powierzchni. W razie
potrzeby nalezy zabezpieczy¢ koteczka ogranicznikami.
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» Do sktadania urzadzenia uzywaj wytgcznie oryginalnych
czesci. Zanim zaczniesz sktadac urzadzenie upewnij sie, ze jest
wyltaczone i odtgczone od gniazdka sieciowego.

= Przed podtaczeniem do gniazdka upewnij sie, ze urzadzenie
jest prawidtowo ztozone zgodnie z zaleceniami podanymi
W niniejszej instrukcji obstugi.

= Nie dotykaj urzadzenia mokrymi ani wilgotnymi rekami.
Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacji, gdy jest ono podtgczone
do gniazdka.

= Nie narazaj urzadzenia na dziatanie kapigcej lub pryskajacej
wody ani nie zanurzaj je w wodzie lub w innej cieczy.

= Nie zarywaj otworow do zasysania i odprowadzania powietrza,
ani nie wktadaj do nich zadnych przedmiotow. W przeciwnym
razie, moze nastgpi¢ uszkodzenie urzadzenia.

= Podczas pracy musi by¢ wystarczajgco duzo wolnego miejsca
pozwalajgcego na obieg powietrza, co najmniej 30 cm z kazdej
strony urzadzenia.

= Nie narazaj sie na dziatanie chtodnego powietrza przez dtuzszy
czas. Moze to miec niekorzystny wptyw na twoje zdrowie.

« Do wiaczania lub wylaczania urzadzenia zawsze uzywaj
odpowiednich przyciskdw na panelu sterowania lub na pilocie.
Nie wytagczaj urzadzenia poprzez wyciggniecie przewodu
z gniazdka.

» Zawsze wytgcziodtaczzgniazdka urzadzenie, jesli pozostawiasz
je bez nadzoru, jedli nie bedziesz je uzywac lub przed
przemieszczeniem, demontazem albo czyszczeniem.

= Nie probuj demontowac zewnetrznej powtoki urzagdzenia.

» Urzadzenie odfaczaj od gniazdka sieciowego poprzez
pocigganie za wtyczke, a nie za przewdd zasilajacy. Inaczej
mogtoby dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub
gniazdka.
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= Nie uzywaj urzadzenia jesli jest uszkodzone, z uszkodzonym
przewodem lub wtyczka.

= Urzadzenie przechowuj w pozycji pionowej. Transportowac
mozesz je w pozycji pionowej lub nachylone na bok. Jesli
juz uzywates$ urzadzenia, upewnij sig, ze caty kondensat jest
spuszczony. Po przewiezieniu odczekaj co najmniej 1 godzine,
zanim zaczniesz uzywac urzadzenia.

= Nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, zostato
uszkodzone lub bylo zanurzone w wodzie. Aby unikngc
niebezpiecznej sytuacji, nie naprawiaj sam urzadzenia ani
nie modyfikuj je w zaden sposob. Wszystkie naprawy nalezy
zleci¢ do autoryzowanego punktu serwisowego. Ingerujac
w urzadzenie narazasz sie na ryzyko utraty ustawowego prawa
rekojmi za wady lub utrate gwarancji jakosci.

= Instalacja powinna by¢ wykonana zgodnie z instrukcjami
instalacji. Niepoprawna instalacja moze spowodowa¢ wyciek
wody, porazenie pragdem elektrycznym lub pozar.

« Aby zabroni¢ wybuchu pozaru lub porazeniu pradem
elektrycznym, zabrania sie  eksploatacji  urzadzenia
z wilacznikiem czasowym lub innym podobnym sprzetem,
ktére moze samowolnie uruchomic urzadzenie.

» Urzadzenie musi zosta¢  zainstalowane  zgodnie
z wewnatrzkrajowymi przepisami narodowymi dot. instalacji
elektrycznych.

= Niniejszy wyréb uzyj wylacznie do celéw, ktére opisane sa
w niniejszej instrukcji obstugi. W przeciwnym razie moze
prowadzi¢ to do uszkodzenia albo nadmiernego hatasu lub
drgan.

= Uzywaj wylacznie akcesoriow i czesci, ktére dostarczane sa
z urzadzeniem oraz narzedzia dostownie przeznaczone do
instalacji. Uzycie niestandardowych czesci i akcesoriow moze
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prowadzi¢ do wycieku wody, porazenia pragdem elektrycznym,
pozaru, skaleczenia lub uszkodzenia majatku.

= NIE ZMIENIAJ dtugosci przewodu zasilajacego jednostki i nie
uzywaj do jej zasilania kabla przedtuzajacego.

= NIE PODLACZAJ jednostki do gniazdka, do ktérego podtgczone
Sq juz inne urzadzenia elektryczne. Niepoprawny wybor
zasilania elektrycznego moze prowadzi¢ do pozaru lub
porazenia pradem elektrycznym.

« Nie przekrywaj przewodu dywanem. Nie umieszczaj na
przewodzie dywanow, listwaniinnych posadzek.Nie umieszczaj
kabla pod meblami ani sprzetem. Przewéd umieszczaj tam,
gdzie nikt nie moze go przejechac anizaczepic sie o niego. Jezeli
do tego dojdzie, natychmiast odtacz jednostke od gniazdka.

= Jezelijednostka podczas uzywania zostanie wywrécona, wytacz
ja i natychmiast odtgcz od gtéwnego zrédta zasilania. Wizualnie
sprawdz, czy nie doszto do jakiegokolwiek uszkodzenia
jednostki.

= Jezelipodejrzewasz,zeurzadzeniejestuszkodzonewjakikolwiek
sposodb, zazadaj pomocy pracownika technicznego albo zwrd¢
sie do dziatu obstugi klienta.

=« Podczas burzy zasilanie musi by¢ odtaczone, aby przy uderzeniu
piorunu nie doszto do uszkodzenia urzadzenia.

= Odtacz zasilanie urzadzenia, jezeli stwarza specyficzny dzwiek
albo wychodzi z niego zapach lub dym.

|| || Nalezy przeczytac niniejszg instrukcje.

Ostrzezenie:
Niebezpieczenstwo wybuchu ognia.
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SPECYFICZNE OSTRZEZENIA DLA URZADZEN PRACUJACYCH
Z CZYNNIKIEM CHLODNICZYM R290
» Doktadnie zapoznaj sie z ostrzezeniami.
OSTRZEZENIE
i”: Nie uzywaj srodkéw do przyspieszenia procesu
odmrazania lub czyszczenia innych niz tych, zalecanych
przez producenta.

= Urzadzenie musi by¢ magazynowane w pomieszczeniu,
gdzie nie sg trwale w czynnosci zrodta zaptonu (np. otwarty
ptomien, pracujace urzadzenie gazowe, pracujace elektryczne
urzadzenie grzewcze).

= Nie przektuwaj ani nie zapalaj.

= Trzeba mie¢ na uwadze, ze mozesz nie uczu¢ czynnika
chtodniczego.

= Urzadzenie musi by¢ zainstalowane, uzywane i magazynowane
w pomieszczeniu o powierzchni podtogowej powyzej 8 m2.

= To urzadzenie zawiera okoto 140 g gazu chtodniczego R290.

= R290 to gaz chtodniczy, ktéry spetnia europejskie przepisy
dotyczace ochrony $Srodowiska. Nie wier¢ ani nie uszkadzaj
zadnej z czesci obiegu chtodniczego.

= W pomieszczeniu, w ktérym jest niniejsze urzadzenie uzywane
albo magazynowane, musi by¢ zapewniona dostateczna
wentylacja. W przeciwnym razie mogtoby dojs¢ do wybuchu
albo pozaru, o ile zapalitby sie wyciek czynnika chtodniczego,
np. po wigczeniu kuchenki gazowej itp.

= Urzadzenie trzeba przechowywac w taki sposéb, aby nie doszto
do jego mechanicznego uszkodzenia.

= Osoby, ktére pracuja przy uktadzie chtodzenia lub go
naprawiajg, muszg mie¢ odpowiednie uprawnienia wydane
przez upowazniong instytucje, ktére poswiadczajg zdolnos¢ do
prac z czynnikami chtodniczymi zgodnie ze specjalng oceng
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stowarzyszenia dla tego sektora.

» Zadania zwigzane z konserwacja moga by¢ wykonywane
tylko na podstawie zaleceh producenta tego urzadzenia.
Zadania zwigzane z konserwacjg oraz naprawy, ktére
wymagajg ingerencji innych wykwalifikowanych oséb, moga
by¢ wykonywane tylko pod kontrolg specjalistow z dziedziny
tatwopalnych czynnikéw chtodniczych.

= Skontroluj na tabliczce znamionowej, jaki typ czynnika
chtodniczego zastosowano w urzadzeniu.

= Nie przekrywaj otworéow wentylacyjnych.

= Przestrzegaj krajowych przepiséw dotyczacych gazu.
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Klimatyzator przenosny

Instrukcja obstugi

Przed uzyciem tego urzadzenia prosimy zapoznac sie z jego instrukcja obstugi, i to
nawet w wypadku, gdy jest Ci znana obstuga urzadzen podobnego typu. Uzywaj
urzadzenia zgodnie z trescig niniejszej instrukcji obstugi. Niniejsza instrukcje obstugi
zachowaj do zastosowania w przysztosci.

Minimum przez okres ustawowej rekojmi za wady produktu lub gwarancji na
jakos¢ zalecamy przechowac oryginalne opakowanie transportowe, materiat
opakowaniowy, paragon oraz potwierdzenie o zakresie odpowiedzialnosci, lub
karte gwarancyjna. W przypadku nastania koniecznosci przewozu urzadzenia,

zaleca si¢ zapakowac urzadzenie w oryginalne opakowanie producenta.

OPIS URZADZENIA

A1 Panel sterowania

A2 Czujnik sygnatu zdalnego
sterowania (umieszczony pod
panelem)

A3 Kratka

A4 Ostona przednia

A5 Kotka jezdne

A6 Uchwyt (umieszczony po obu
stronach)

A7 Zdejmowalna kratka z filtrem

A8 Gorny wlot powietrza parownika

A9 Gorny otwor spustowy

A10 Otwér do podfaczenia elastycznego
weza

A11 Dolny wlot powietrza jednostki
kondensacyjnej

A12 Dolny otwér spustowy

A13 Tasma zaciskowa do mocowania
przewodu zasilajacego

OPIS AKCESORIOW
B1 Pilot zdalnego sterowania (wiacznie
baterii)

B2 Zestaw do uszczelniania dla
okien dachowych, skrzydtowych
i uchylnych:
- przegroda tkaninowa z suwakiem
- tarcza tasmy samoprzylepnej

rzepu

B3 Plastikowy zestaw dla drzwi
przesuwnych i okien dachowych
(whacznie $rub) (dostepne
w zaleznosci od modelu)

B4 Waz elastyczny do odprowadzania
cieptego powietrza

B5 Wlotowy adapter weza

B6 Wylotowy adapter weza

B7 Samoprzylepna uszczelka piankowa

B8 Uszczelka piankowa

B9 Weze spustowe

Bez ilustracji

= Uchwyt pilota zdalnego sterowania na $ciane

OPIS PANELU STEROWANIA

C1  Przycisk = - stuzy do wyboru trybu
pracy

C2 Przycisk-

C3 Kontrolka $wietlna trybow pracy

C4 Wyswietlacz

C5  Przycisk +

C6 Przycisk d) - stuzy do wiaczenia /
wytaczenia klimatyzatora

OPIS PILOTA ZDALNEGO STEROWANIA

D1 Wyswietlacz

D2 Przycisk ON / OFF - stuzy
do wiaczenia / wytaczenia
klimatyzatora

D3 Przycisk MODE - stuzy do wyboru
trybu pracy

D4 Przycisk FAN - stuzy do ustawienia
predkosci wentylatora

D5 Przycisk TEMP - stuzy do ustawienia
temperatury

D6 Przycisk SLEEP - stuzy do wiaczenia
funkgji uspienia

D7 Przycisk SHORT CUT - stuzy do
aktywacji i aktywacji twojego

ulubionego ustawienia

D8 Przycisk TIMER ON - stuzy do
ustawienia automatycznego
wiaczenia klimatyzatora

D9 Przycisk TIMER OFF - stuzy do
ustawienie automatycznego
wylaczenia klimatyzatora

D10 Przycisk LED - stuzy do wiaczenia
/ wylaczenia podswietlenia
wyswietlacza

D11 Przycisk FOLLOW ME - stuzy do
wiaczenia / wytaczenia funkgji
follow me

INSTALACJA
Une .

zenie

prawiditowo uziemionego gniazdka.

Klimatyzator przenosny umies¢ na réwnej, suchej i stabilnej powierzchni w zasiegu

Klimatyzator przenosny jest wyposazony w kétka A5, utatwiajace przemieszczenie
urzadzenia. Nie uzywaj koétek A5, jezeli klimatyzator nalezy przemiesci¢ po
dywanie lub po powierzchni podobnego typu. Przy przemieszczanie wystrzegaj sie
przejechania klimatyzatorem przez przedmioty obce.

Aby osiagnac¢ optymalnej wydajnosci zachowaj minimalng odlegtosc¢ od sciany lub
innych przeszkdd wynoszaca 45 cm.

Ostrzezenie:
Nie blokuj otworéw wlotu i wylotu powietrza.

Notatka:
Nie uzywaj klimatyzatora przenosnego do chlodzenia pomieszczen
z serwerami komputerow itp.

Instalacje, regulacje, konserwacje i naprawy moze przeprowadzac tylko
wykwalifikowana osoba.

Instalacja y weza do kli pr
= Waz elastyczny B4 nalezy podfaczy¢ do klimatyzatora przenosnego oraz do okna
zgodnie z planowanym trybem roboczym, ktéry ma zostac uzyty. Waz elastyczny B4
zainstaluj, jesli chcesz wybrac tryb pracy chtodzenie lub odwilzanie.

Waz elastyczny B4 rozciggnij na wymagang diugos¢. Na wolny koniec weza
elastycznego B4 zatéz wlotowy adapter weza B5. Ten umies¢ obok otworu do
podtaczenia weza elastycznego A11 i ruchem w kierunku w lewo zabezpiecz go -
patrz rysunek E.

Na drugi koniec weza elastycznego B4 zat6z wylotowy adapter weza B6.

Notatka:
Unikaj nadmiernego zginania weza elastycznego - patrz rysunek F. Aby
zapewni¢ prawidtowe dziatanie klimatyzacji, wazne jest aby nadmiernie
nie obcigza¢ wezy ani ich niepotrzebnie nie gig¢. Nadmierne obciazenie
lub wyginanie moze uszkodzi¢ waz.

Instalacja elastycznego weza do okna przesuwnego

= Wkiadka okienna jest wykonana w taki sposob, aby nadawata sie do zastosowania
w wiekszosci okien przesuwnych (pionowych i poziomych). Mimo to moze zdarzy¢
sie sytuacja, ze w jakims$ typie okna przesuwnego bedzie trzeba zmodyfikowac
podany ponizej proces instalacji.

Otworz okno przesuwne i wkiadke okienng umies¢ w oknie. Wielkos¢ wktadki
okiennej dostosuj do szerokosci okna (w przypadku pionowego okna przesuwnego)
/ wysokosci okna (w przypadku poziomego okna przesuwnego). Jezeli jest to
konieczne, odetnij czes¢ wktadki okiennej, na przyktad jezeli okno jest zbyt mate.
Domknij okno przesuwne az do wktadki okiennej. Do otworu we wktadce okiennej
widz waz elastyczny B4 z zatozonym adapterem wylotowym B6.

Instalacja weza elastycznego za pomoca uszczelnienia z tkaniny

= Zestaw do uszczelniania B2 nadaje si¢ do okien uchylnych, skrzydiowych lub
dachowych. Przegrode z tkaniny w prosty sposéb zainstaluj w oknie przy pomocy
rzepu. Otworz okno i do powstatej szczeliny zainstaluj tasme z rzepem. Zalecamy
miejsce, w ktérym uszczelnienie z rzepem bedzie przymocowane, dobrze odttusci¢
odpowiednim $rodkiem. Usuna¢ papier ochronny z tasmy i przyklei¢ tasme do ramy
okna.

Uszczelnienie posiada zintegrowany suwak, ktéry umozliwia przymocowaé waz
elastyczny B4. Suwak otworzy¢ w miejscu, ktore umozliwia tatwe wsuniecie weza
elastycznego B4.

Zestaw do uszczelnienia B2 nie musi by¢ usuwany z okna, jezeli klimatyzator nie
bedzie uzywany. Okna nawet wtedy bedzie mozna zamknac.

OBSLUGA PRZENOSNEGO KLIMATYZATORA

A.PANEL STREOWANIA
Wtyczke przewodu zasilajacego w6z do gniazdka elektrycznego. W tym momencie
klimatyzator znajduje sie w trybie czuwania.
" ie i wyk ca Kl
= Aby wiaczy¢ przenosny klimatyzator nacisnij przycisk Q) €C6. Ponownym
naci$nieciem przefaczysz klimatyzator do trybu czuwania.
Przed ponownym wiaczeniem zaczekaj przynajmniej 3 minuty. Tak
chronisz klimatyzator przenosny przed ewentualnym uszkodzeniem.
TRYBY PRACY
1. Tryb chtodzenia
= Naci$nij kilkakrotnie przycisk C1, dopdki nie zaswieci sie kontrolka chtodzenia
(COOL). Za pomoca przyciskdw + /- ustaw wymagana wartos¢ temperatury.

Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C. Ustawiona temperatura
pokaze sie na wyswietlaczu C4.

Notatka:

Nigdy nie wytaczaj przenosnego klimatyzatora wyciqqajqc przewod
z gniazdka. Wylacz przenosny klimatyzator przyciskiem (') €6, zaczekaj
kilka minut, nastepne odtacz przewdd zasilajacy.

N

. Tryb wentylatora
Kilkakrotnie nacisnij przycisk C1, dopoki nie zapali sie kontrolka trybu
wentylatora (FAN). Naci$nij przycisk FAN D4 na pilocie zdalnego sterowania i ustaw
predkos¢ obrotéw wentylatora w nastepujacej kolejnosci: Auto (automatyczna
predkosc) - Low (niska predkos¢ predkosc) - High (wysoka predkosc).
W tym trybie nie ma mozliwosci ustawienia temperatury, réwniez nie ma
koniecznosci podfaczenia do klimatyzatora weza elastycznego B4.

w

. Tryb odwilzania
Przekonaj sig, czy waz elastyczny B4 zostat podtaczony do klimatyzatora. Nacisnij
kilkakrotnie przycisk C1, dopdki nie zaswieci sie kontrolka odwilzania (DRY).
W tym trybie automatycznym nie mozna ustawi¢ temperatury ani predkosci
obrotéw wentylatora. Predkos¢ obrotéw wentylatora jest automatycznie ustawiana
na niskg predkosé.
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B. PILOT

Wktadanie i wymiana baterii

= Wysun pokrywe pojemnika na baterie, ktéra znajduje sie na tylnej stronie pilota.
W tym miejscu wi6z 2 baterie alkaliczne typu AAA/LRO3 (2x 1,5 V) i zamknij pokrywe.

= Podczas wktadania baterii zwré¢ uwage na zachowanie wiasciwej polaryzacji, ktora
jest zaznaczona we wnece na baterie.

= Podczas wymiany baterii uzywaj zawsze nowych baterii tego samego typu, nigdy
nie tacz starych i nowych baterii ani baterii réznego typu.

Po wyjeciu baterii wszystkie ustawienia pilota sa anulowane. Po wlozeniu
nowych baterii zostang przywrécone domyslne ustawienia pilota, ktére
zostaty zaprogramowane przez producenta.

Jedlinie bedziesz uzywac pilota przez dtuzszy czas, wyjmij z niego baterie.
Ostrzezenie:
Zuzyte baterie utylizuj zgodnie z miejscowymi obowigzujgcymi
przepisami. Nie wyrzucaj baterii do mieszanego odpadu
domowego. Nie uzywaj starych i nowych baterii jednocze$nie.
Nie uzywaj jednoczeénie alkalicznych, standardowych baterii
i akumulatoréw. Baterii nie wktadaj do ognia. Moga eksplodowac
albo moze dojs¢ do wycieku elektrolitu.

r Notatka:

Opis pilota zdalnego sterowania

Aby pilot dziatat prawidtowo musisz zapewni¢, ze maksymalna odlegto$¢ pilota od
klimatyzatora przenosnego nie przekraczata 8 m, a pomiedzy pilotem a przenosnym
klimatyzatorem nie byto zadnej przeszkody, ktéra by przeszkadzata w przesytaniu
sygnatu.

Pilota zdalnego sterowania skieruj w strone klimatyzatora. Przesytanie sygnatu jest
potwierdzone krotka sygnalizacja dzwiekowa.

Wystrzegaj sie dziatania wptywu wysokich temperatur na pilota zdalnego
sterowania. W przeciwnym wypadku mogg pojawic¢ sie zaktocenia w przesytaniu
sygnatu.

Wiaczenie i wytaczenie klimatyzatora przenosnego

= Aby wiaczy¢ klimatyzator przenosny nacisnij jeden raz przycisk ON / OFF D2.
Ponownym nacisnieciem przycisku ON / OFF D2 przetaczysz klimatyzator
przenosny do trybu czuwania.

TRYBY PRACY

1. Tryb automatyczny

= Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki na wyswietlaczu D1 nie pojawi
sie ,AUTO". Za pomoca strzatek A / ¥ ustaw wymagang warto$¢ temperatury.
Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C. Klimatyzator przenosny
automatycznie wybierze tryb pracy. Predkosci wentylatora nie mozna zmieniac.

2. Tryb chtodzenia

= Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki na wyswietlaczu D1 nie pojawi
sie ,COOL" Za pomocgq strzatek A / ¥ ustaw wymagang warto$¢ temperatury.
Temperature mozesz ustawi¢ w przedziale 17 - 30 °C.

= Naci$nij przycisk FAN D4 na pilocie zdalnego sterowania i ustaw predko$¢ obrotéw
wentylator w nastepujacej kolejnosci: Auto (automatyczna predkosc) - Low (niska
predkos¢ predkos¢) - High (wysoka predkosc).

Notatka:
Jezeli ustawisz temperature na panelu sterowania klimatyzatora
przenosnego bezposrednio w trybie chtodzenia, temperatura na
wyswietlaczu D1 bedzie sie r6zni¢ od temperatury wyswietlonej na
wyswietlaczu C4.
3. Tryb odwilzania
= Przekonaj sig, czy waz elastyczny B4 zostat podtaczony do klimatyzatora.
= Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopdki na wyswietlaczu D1 nie pojawi sie
+DRY".
= Predkosci wentylatora nie mozna zmienia¢. Predkos¢ wentylatora jest ustawiana
automatycznie.

4. Tryb wentylatora

= Naciskaj kilkakrotnie przycisk MODE D3, dopoki na wyswietlaczu D1 nie pojawi sie
JFAN".

= Naci$nij przycisk FAN D4 na pilocie zdalnego sterowania i ustaw predko$¢ obrotéw
wentylator w nastepujacej kolejnosci: Auto (automatyczna predkos¢) - Low (niska
predkosc¢ predkos¢) - High (wysoka predkosc).
W trybie wentylatora nie mozna wykonywac ustawien temperatury.

FUNKCJA KLIMATYZATORA PRZENOSNEGO

. Funkcja wstrzymania (uspienie)
Funkcja uspienia jest uzywana w celu zmniejszenia zuzycia energii w trakcie nocy,
gdy nie jest konieczna stata temperatura. Funkcja zapewnia réwniez komfort
w czasie uspienia, poniewaz praca klimatyzatora jest bardziej cicha i pod$wietlenie
wyswietlacza obnizone.
Wybierz tryb roboczy chtodzenia i ustaw wymagana temperature — patrz. poprzedni
rozdziat instrukgji.
Nacisnij przycisk SLEEP D6. Na wyswietlaczu D1 w prawym gérnym rogu wyswietli
sie ikona ksiezyca.
Temperatura w przeciagu 30 minut wzrosnie o 1 °C, a po uptywie kolejnych 30 minut
wzrosnie takze o 1 °C. Taka nowa temperatura utrzymywana bedzie przez 7 godzin,
a nastepnie klimatyzator przenosny wréci do pierwotnie ustawionej temperatury.
Funkgji uspienia nie mozna ustawi¢ w trybach wentylatora i odwilzania.

-

2. FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO WYLACZANIA I WLACZANIA

Automatyczne wiaczanie

= Funkcja automatycznego wiaczania pozwala ustawi¢ czas, po jakim klimatyzator
przenosny automatycznie sie wtaczy.

Wiacz klimatyzator przenosny przez nacisniecie przycisku ON/OFF D2. Za pomoca
przycisku MODE D3 wybierz wymagany tryb, w ktérym wiaczy¢ chcesz klimatyzator
przenosny.

Funkcje automatycznego wiaczania mozesz aktywowac bez koniecznosci wiaczania
klimatyzatora. Klimatyzator ruszy w ostatnio ustawionym trybie.

Naci$nij przycisk TIMER ON D8 i na wyswietlaczu D1 wyswietli si¢ ostatni ustawiony
czasi,h"

Kilkakrotnie nacisnij przycisk TIMER ON D8 i ustaw czas, po uptynieciu ktérego
nastapi wiaczenie klimatyzatora przenosnego. Zaczekaj okoto 2 sekund, zanim czas
zostanie zapisany w pamieci.

Czas automatycznego wigczenia mozesz ustawi¢ w przedziale od 0,5 do 24 godzin.
W przedziale 0:30 - 10:00 bedziesz ustawiat czas po 30 minutach, w przedziale 10:00
- 24:00 bedziesz ustawiat czas po 1 godzinie.

Poprawne ustawienie funkcji automatycznego wiaczania jest sygnalizowane przez
zapalenie kontrolki $wietlnej na wyswietlaczu €4 i wyswietleniem ,Timer On” na
wyswietlaczu D1.

Wytacz klimatyzator przenosny przez nacisniecie przycisku ON/OFF D2.
Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wigczony po uplynieciu
ustawionego okresu czasu.

Automatyczne wylaczanie

Funkcja automatycznego wylaczania pozwala ustawic¢ czas, po jakim klimatyzator
przenosny zostanie automatycznie wytaczony.

Kiedy klimatyzator przenosny jest wigczony, nacisnij przycisk TIMER OFF D9 i na
wyswietlaczu D1 wyswietli sig ostatni ustawiony czas i ,h".

Kilkakrotnie naciénij przycisk TIMER OFF D9 i ustaw czas, po uptynieciu ktérego
nastapi wylaczenie klimatyzatora przenosnego. Zaczekaj okoto 2 sekund, zanim
czas zostanie zapisany w pamieci.

Czas automatycznego wytgczenia mozesz ustawi¢ w przedziale od 0,5 do 24 godzin.
W przedziale 0:30 - 10:00 bedziesz ustawiat czas po 30 minutach, w przedziale 10:00
- 24:00 bedziesz ustawiat czas po 1 godzinie.

Poprawne ustawienie funkcji automatycznego wytaczania jest sygnalizowane przez
zapalenie kontrolki $wietlnej na wyswietlaczu €4 i wyswietleniem ,Timer Off* na
wyswietlaczu D1.

Klimatyzator przenosny zostanie automatycznie wytaczony po uplynieciu
ustawionego okresu czasu.

Automatyczne wiaczanie i wylaczanie

= Mozesz ustawic czas, kiedy klimatyzator przeno$ny ma sie wiaczyc i wylaczyc.

= Wiacz klimatyzator przenosny przez nacisniecie przycisku ON/OFF D2. Za pomoca
przycisku MODE D3 wybierz wymagany tryb, w ktérym wiaczy¢ chcesz klimatyzator
przenosny.

= Funkcje automatycznego wiaczania i wylaczania mozesz aktywowac bez
koniecznosci wiaczania klimatyzatora. Klimatyzator ruszy w ostatnio ustawionym
trybie.

= Naciénij przycisk TIMER ON D8. Kiedy tylko na wyswietlaczu D1 pokaze sie ,h
nacisnij kilkakrotnie przycisk TIMER ON D8, w celu ustawienia czasu, po uptynieciu
ktorego nastapi wiaczenie klimatyzatora przenosnego. Zaczekaj okoto 3 sekund,
zanim czas zostanie zapisany w pamieci.

= Nastepnie nacisnij przycisk TIMER OFF D9. Kiedy tylko na wyswietlaczu pokaze
sie ,h", nacisnij kilkakrotnie przycisk TIMER OFF D9, w celu ustawienia czasu, po
uptynieciu ktérego nastapi wytgczenie klimatyzatora przenosnego.

= Zaczekaj okoto 3 sekund, zanim czas zostanie zapisany w pamieci.

= Poprawne ustawienie funkcji automatycznego wiaczania i wytaczania jest
sygnalizowane przez zapalenie kontrolek sSwietlnych na wyswietlaczu C4
i wy$wietleniem ,Timer On” i, Timer Off" na wyswietlaczu D1.

= Wytacz klimatyzator przenosny przez nacisnigcie przycisku ON/OFF D2.

= Kiedy tylko uptynie ustawiony czas do automatycznego wiaczenia, klimatyzator

przenosny wiaczy sie i ruszy. Bedzie pracowat tak dtugo, dopdki nie uptynie czas,
w ktérym ma zostac automatyczne wytaczony.
r| Notatka:

Funkcje automatycznego wiaczania lub wylaczania, ewent. ustawienie
obydwu funkcji jednoczesnie anulujesz tak, ze ustawisz czas 0:00.

3. Funkcja SHORT CUT

= Funkcja SHORT CUT stuzy do zapisania twojego ustawienia.

= Najpierw wybierz tryb pracy albo funkcje. Nastepnie dtugo naciskaj przycisk SHORT
CUT D7 i wyswietlacz D1 krétko zamiga. To sygnalizuje, ze ustawienie zostato
zapisane w pamieci.

= Naciénij krétko przycisk SHORT CUT D7 i klimatyzator ruszy w zapisanym
ustawieniu.

4, Funkcja FOLLOW ME

= Funkcja moze by¢ uruchomiona WYLACZNIE za pomoca pilota zdalnego sterowania.
Pilot zdalnego sterowania stuzy jako zdalny termostat, ktéry mierzy temperature
w jego aktualnym miejscu przechowywania (zamiast czujnika w klimatyzatorze
przenosnym). Nastepnie w regularnych odstepach czasu wysyta sygnat temperatury
do mobilnego klimatyzatora, ktory optymalizuje temperature wokét Ciebie, czyli
wokot miejsca, w ktérym znajduije sie pilot, zapewniajac tym samym maksymalny
komfort.

= Funkcje FOLLOW ME mozna ustawi¢ wylacznie w trybie automatycznym lub
w trybie chfodzenia.
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Naci$nij przycisk FOLLOW ME D11 na wyswietlaczu D1 zostanie wyswietlona
aktualna temperatura oraz symbol funkcji FOLLOW ME. Pilot zdalnego sterowania
zacznie wysyla¢ sygnat do mobilnego klimatyzatora co trzy minuty, az do
anulowania funkgji przez ponowne nacisnigcie przycisku FOLLOW ME D11.

Jesli mobilny klimatyzator nie otrzyma sygnatu w ciggu 7 minut, funkcja Follow me
zostanie automatycznie anulowana.

r Notatka:
r ] Funkgja ta nie jest dostepna w trybie wentylatora i osuszania.

AUTOMATYCZNIE WZNOWIENIE PRACY

Jezeli dojdzie do przerwania dostaw energii elektrycznej, kiedy klimatyzator
przenosny pracuje, pozostanie ostatnie ustawienie zapisane w pamieci
wewnetrznej. Kiedy tylko dojdzie do wznowienia dostawy, klimatyzator przeno$ny
ruszy automatycznie.

RADY DO POPRAWNEGO UZYCIA
= W celu zapewnienia poprawnego dziafania klimatyzatora mobilnego, zalecamy
przestrzegad nastepujacych zasad:

- Zamknij wszystkie okna i drzwi w pomieszczeniu, w ktorym uzywasz

klimatyzatora przenosnego. Jezeli zainstalowates klimatyzator przenosny
w pomieszczeniu tylko tymczasowo, mozesz zostawi¢ drzwi lekko otwarte (ok.
1 cm), aby zapewni¢ poprawna wentylacje.

- Unikaj przedostania bezposredniego $wiatta stonecznego do pomieszczenia.
Zaciagnij zastony albo rolety, w celu zapewnienia ekonomicznej pracy
klimatyzatora.

Nie blokuj otworéw wlotu i wylotu powietrza.

Upewnij sie, czy w pomieszczeniu nie jest wigczone zadne zrédto ciepta.

Nigdy nie uzywaj klimatyzatora przenosnego w bardzo wilgotnych
pomieszczeniach, jakimi sa np. pralnie.

Nigdy nie uzywaj klimatyzatora przenosnego na dworze.

- Upewnij sig, ze klimatyzator przenos$ny umieszczony jest na réwnej powierzchni.

W razie koniecznosci zainstaluj specjalne hamulce kétek jezdnych.

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
= Przed przystapieniem do czyszczenia wytgcz klimatyzator przenosny, zaczekaj kilka
minut i dopiero potem odfacz przewdd zasilajacy od gniazdka elektrycznego.

Czyszczenie filtra powietrza

Przy regularnej eksploatacji klimatyzatora nalezy czysci¢ filtr powietrza, ktéry
znajduje sie za kratka ochronna, przynajmniej raz na dwa tygodnie, aby nie doszto
do niedroznosci wentylatora przez zgromadzony kurz.

Ostroznie usun kratke ochronng i wyjmij filtr - patrz rysunek G. Do usuniecia kurzu
uzyj odkurzacza. W przypadku wiekszego zanieczyszczenia wypierz filtr recznie
w letniej wodzie (maks. 40 °C) z dodatkiem neutralnego srodka. Nastepnie optucz
je pod czysta biezaca woda i pozostaw do wyschnigcia. Zabrania sie suszenia filtrow
w suszarce lub wystawiajac na bezposrednia dziatanie promieni stonecznych. Kiedy
filtr jest juz suchy, mozna go ponownie zainstalowa¢ w swoim miejscu.

r Notatka:

m Nie uzywaj przenosnego klimatyzatora bez prawidtowo zainstalowanego

J|| filtra powietrza ani z mokrym lub wilgotnym filtrem powietrza.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy
Do czyszczenia zewnetrznej obudowy uzyj miekkiej sciereczki delikatnie zwilzonej
roztworem letniej wody i neutralnego detergentu. Nastepnie wytrzyj powierzchnie
do sucha.
Podczas czyszczenia nie pryskaj na przenosny klimatyzator woda ani inna ciecza, nie
polewaj go ani nie zanurzaj w wodzie ani innej cieczy.

Do czyszczenia nie stosuj Sciernych srodkéw czyszczacych, rozcienczalnikow,
benzyny itd.

Przechowywanie klimatyzatora przenosnego

Klimatyzator pozostaw w ruchu w ogrzanym pomieszczeniu w trybu wentylatora
przez okres 12 godzin, w celu jego wysuszenia i unikania pojawienia sig¢ plesni.
Odtacz elastyczny waz B4 i przechowuj go w bezpiecznym miejscu poza zasiegiem
dzieci.

Wylej cata zawartos¢ kondensatu ze zbiornika — patrz rozdziat, Wylanie kondensatu”.
Wyczysc¢ filtry powietrza i zamocuj je z powrotem. Wytrzyj zewnetrzng obudowe
klimatyzacji. Wyjmij baterie z pilota zdalnego sterowania.

Umiesci¢ klimatyzator w chfodnym suchym i ciemnym miejscu.

WYLANIE KONDENSATU

Klimatyzator przenosny wyposazony jest w dwa otwory do wypuszczania, gdzie
kazdy odprowadza kondensat z innej czesci klimatyzatora. W razie czestego
uzywania klimatyzatora przenosnego trzeba regularnie kontrolowac stan
kondensatu i odprowadza¢ go. Jezeli wybierzesz tryb odwilzania, zalecamy
kondensat odprowadza¢ przy pomocy weza do wypuszczania B9, ktéry podtaczysz
albo do dolnego albo gérnego otworu do wypuszczania.

W trybach roboczych chiodzenia i wentylatora (pod warunkiem
niskiej wilgotnosci) nie musi by¢ konieczne spuszczanie kondensatu.
Klimatyzator przenosny zaprojektowany jest tak, by z mata iloscia wody
w zbiorniku kondensatu zwigkszyt swoja wydajnos¢.

r Notatka:

Spust k z otworu do wyp

= Jezeli poziom wody w zbiorniku osiagnie z géry ustalonego poziomu, klimatyzator

zostanie wytgczony, a na wyswietlaczu €4 pojawi si¢,,P1” (petny zbiornik). Aby wyla¢

kondensat ze zbiornika, nalezy postepowac w nastepujacy sposob:

Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

. Ostroznie przenies przenosna klimatyzacje na miejsce do wypuszczenia wody.

Pod otwdr spustowy A12 postaw naczynie, do ktérego zostanie wypuszczony

kondensat. Ostroznie usun korek z otworu spustowego A12. W razie potrzeby

podtacz waz spustowy B9 i wylej kondensat.

. Po oprdznieniu zbiornika (kondensat juz nie wycieka), odfaczy¢ waz spustowy B9

i wtdz korek z powrotem do otworu spustowego A12.

Wtyczke przewodu zasilajgcego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczy¢

klimatyzator przenosny.

Do ciaggtego odprowadzania kondensatu ze zbiornika klimatyzatora, mozna waz do

wypuszczania B9 na state potgczyc z otworem kanalizacyjnym. Postepuj w nastepujacy

sposob:

1. Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

2. Usun korek z otworu spustowego A12. Podiaczy¢ waz spustowy B9. Jezeli
dlugos¢ weza spustowego B9 nie jest wystarczajaca, nalezy zakupic¢ diuzszy waz
identycznego typu. Nie przedtuzaj weza spustowego B9 taczac go z nastepnymi
wezami.

3. Koniec weza spustowego B9 potacz z otworem prowadzacym do kanalizagji.

4. Wtyczke przewodu zasilajgcego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczy¢
klimatyzator przenosny.
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w

r| Notatka:
Waz spustowy B9, nalezy zainstalowac w jednakowej wysokosci lub nizej,
niz gérny otwor spustowy A12. W odwrotnym przypadku wypuszczanie
kondensatu nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Spust kondensatu z gérnego otworu do wypuszczania

= W trybie odwilzania mozna do trwatego odprowadzania kondensatu uzy¢ takze
gornego otworu spustowego A9.

Odtacz wtyczke przewodu zasilajacego od gniazdka elektrycznego.

Usunn korek z otworu spustowego A9. Podtaczy¢ waz spustowy B9. Jezeli
dtugos¢ weza spustowego B9 nie jest wystarczajaca, nalezy zakupi¢ dtuzszy waz
identycznego typu. Nie przedtuzaj weza spustowego B9 taczac go z nastepnymi
wezami.

Koniec weza spustowego B9 potacz z otworem prowadzacym do kanalizagji.
Wtyczke przewodu zasilajgcego podtaczy¢ do gniazdka elektrycznego i wiaczy¢
klimatyzator przenosny.
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Notatka:
Waz spustowy B9, nalezy zainstalowac w jednakowej wysokosci lub nizej,
niz gérny otwor spustowy A9. W odwrotnym przypadku wypuszczanie
kondensatu nie bedzie dziata¢ poprawnie.

Ponowne uruchomienie

= Upewnij sig, ze przewdd zasilajacy i wtyczka nie sa uszkodzone a filtry powietrza
sg czyste. Do pilota wtéz nowe baterie. Postepuj zgodnie z instrukcja w czesci
+Wkiadanie i wymiana baterii’. przenoé$ny klimatyzator zainstaluj zgodnie
z zaleceniami podanymi w poprzedniej czesci instrukgji, Instalacja’.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Komunikaty btedéw
ikaty na > P q
P Z Rozwigzanie
Btad EEPROM
E0 (elektroniczna pamiec Skontaktuj sie z autoryzowanym
wielokrotna tylko do punktem serwisowym.
odczytu).
E1 Btad czujnika Skontaktuj sie z autoryzowanym
temperatury pokojowej punktem serwisowym.
Blad czujnika Skontaktuj sie z autoryzowanym
E2 temperatury .
" punktem serwisowym.
parownika.
E3 Btad czujnika o
(tylko w wybranych temperatury Skontzk;ti::z :eartxi(;roy;oxanym
modelach) kondensatora P ym.
E4 Btad komunikacji Skontaktuj sie z autoryzowanym
panelu starowania punktem serwisowym.
EC . . o
modelach) Y! aceg P ym.
Oprozni¢ zbiornik Postepuj wedtug
P Pelny zbiornik instrukgji w‘?zgscl,,WyleW§nle
kondensatu” w poprzedzajacym
rozdziale instrukcji obstugi.
Notatka:
Jesdli wystapi ktéras z wymienionych usterek wytacz klimatyzator
i skontroluj przyczyne usterki. Wiacz go ponownie, a jesli znow

wystapi usterka, wylacz go, odiacz przewod z gniazdka i skontaktuj
sie z producentem, autoryzowanym serwisem lub osoba posiadajaca
odpowiednie kwalifikacje i zle¢ jej naprawe usterki.
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Rozwigzywanie probleméw
= Przed skontaktowaniem sie¢ z autoryzowanym serwisem skontroluj to urzadzenie
zgodnie z nastepujacymi zaleceniami:

Notatka:
Wydajnos¢ klimatyzatora przenosnego moze ulec zmniejszeniu jesli jest
on uzywany poza zakresem temperatur roboczych podanych powyzej .

p o fimra q
przyczyna ecie usterki

Zbiornik na kondensat jest
petny. Opréznij zbiornik zgodnie
zinstrukcjami w czesci,SPUST
KONDENSATU".

Problem

Na wyswietlaczu pojawit
sie komunikat btedu P1.

Nie nastapito
uruchomienie
klimatyzatora

Tryb chtodzenia:
temperatura

. - Ustaw nizszg temperature, niz
W pomieszczeniu jest

rzenosnego. j i i

p g nizsza niz ustawiona wystepuje w pomieszczeniu.
temperatura.
Na wyswietlaczu pojawit | Skontaktuj sie z autoryzowanym
sie komunikat btedu,E0". | punktem serwisowym.

Wytacz klimatyzator i wyczysc filtr
Filtr powietrza jest powietrza zgodnie z instrukcjami
zanieczyszczony. w rozdziale,,Czyszczenie filtra
powietrza”.
Waz elastyczny nie jest Wytacz klimatyzator, podfacz waz,
podtaczony lub jest ewent. odtacz i usun zablokowany
niedrozny. materiat i znédw podtacz.
W klimatyzatorze Wytacz klimatyzator i skontaktuj
jest mato czynnika sie zautoryzowanym punktem
. chtodniczego. serwisowym.
Przenosny .
N Ustawiona temperatura . N
klimatyzator N Obniz ustawiong temperature.
nie chiodzi jest za wysoka.
X Okna i drzwi
wystarczajgco.

W pomieszczeniu sa
otwarte i przeptywa przez
nie ciepte powietrze do
pomieszczenia.
Powierzchnia
pomieszczenia jest zbyt
duza.

Wewnatrz pomieszczenia
jest wiaczone Zrédto

ciepta.

Klimatyzator umieszczony
jest na nieréwnej
powierzchni.

Zapewnij aby wszystkie drzwi i okna
byly zamkniete.

Skontroluj, czy klimatyzator nadaje sie
do tak duzego pomieszczenia.

Jesli to mozliwe, usun zrédto ciepta.

Wytacz klimatyzator, odiacz wtyczke
przewodu zasilajacego od gniazdka
sieciowego i przemies¢ go na ptaskie
i réwne miejsce.

Wyltacz klimatyzator i wyczys¢ filtr
powietrza zgodnie z instrukcjami

w rozdziale,Czyszczenie filtra
powietrza”.

Klimatyzator
jest za gtosny
idrga.

Filtr powietrza jest
Zzanieczyszczony.

Dzwiek spowodowany
Z klimatyzatora |jest przeptywem czynnika

brzmi betkot. chtodzacego w obwodzie Jest to normalne zjawisko.

wewnetrznym.
DANE TECHNICZNE
Zasilanie 220-240V~/50Hz
Moc chtodzenia 7 Btu/godz.
Pobdr mocy / Pobér mocy chtodzenia 980W /790 W
Pobdr pradu elektrycznego 345A
Wspétczynnik chtodzenia EER 26(A)
Wydajno$¢ osuszania 1,94 | /godz.
Typ i wsad czynnika chtodniczego R290/140g

Objetosc przeptywajacego powietrza (wysokie / niskie
ustawienie)

Poziom hatasu

Maksymalna dopuszczalna wartos¢ nadmiernego
ci$nienia roboczego: Ssaca / wylotowa cze$¢ obwodu 1,0/ 2,6 MPa
chtodzacego
Wymiary przeno$nego klimatyzatora (sz x gt x w) 329 x318 X634 mm
Waga 21,5 kg (netto)

272/211m¥

62 dB (A) wysokie ustawienia)

Temperatura robocza (tryb chtodzenia) 17-30°C
Zalecana powierzchnia  pomieszczenia  (Europa 21 -26m?
Srodkowa)*

Zalecane gabaryty pomieszczenia (Europa Srodkowa)* | 54 - 67 m®

*jest to przeliczenie wartosci wedtug normalnych warunkéw klimatycznych
panujacych w Europie Srodkowej. Dla standardowego pomieszczenia o normowanej
wysokosci sufitu. Podane wartosci moga sie rézni¢, dla pomieszczen o ztozonym
uktadzie architektonicznym, w pomieszczeniach, w ktérych znajduje sie wigksza ilos¢
2rédet ciepta, posiadajacych duze powierzchnie okienne lub /iZle cieplnie zaizolowane.
Jezeli wiesz, ze klimatyzator przenosny zostanie zastosowany w pomieszczeniu
o wiasciwoséciach podanych powyzej, wybierz dla danego pomieszczenia model
0 wyzszej wydajnosci.

Deklarowana wartos¢ emisji hatasu przez urzadzenie wynosi 62 dB (A), co oznacza
poziom mocy akustycznej A w stosunku do referencyjnej mocy akustycznej 1 pW.

Zmiany tekstu oraz specyfikacji technicznych zastrzezone.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH BATERII
Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla srodowiska naturalnego
i z tego powodu nie powinny by¢ wyrzucane razem ze zwykiym
odpadem domowym. Zuzyte baterie nalezy przekazac do utylizacji do
wyznaczonych punktéw zbioru surowcéw wtérnych.

ZALECENIA | INFORMACJE DOTYCZACE POSTEPOWANIA ZE
ZUZYTYM OPAKOWANIEM

Zuzyty materiat opakowaniowy odtéz w miejscu wyznaczonym przez wtadze lokalne
do zbidrki odpadéw.

LIKWIDACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH

Niniejszy symbol na produktach lub towarzyszacych dokumentach
oznacza, iz zuzytych produktow elektrycznych lub elektronicznych nie
wolno wyrzuca¢ do zwyktego odpadu komunalnego. Do poprawnej
utylizacji, renowacjii recyklingu przekaz produkty do specjalistycznych
punktow zbiérki odpadéw. W niektérych krajach Unii Europejskiej lub
innych krajach w Europie mozna przekaza¢ zuzyte urzadzenie
sprzedawcy detalicznemu przy zakupie innego nowego podobnego
urzadzenia.
Poprawng likwidacjg niniejszego produktu pomozesz zachowad cenne Zrédta
naturalne i wesprze¢ prewencje potencjalnych negatywnych wyplywéw na
srodowisko naturalne i zdrowie ludzkie, co mogty by by¢ nastepstwem niepoprawnej
likwidacji odpadéw. Kolejnych informacji uzyska¢ mozesz w urzedach gminnych lub
miejscach zbioru odpadéw.
W przypadku niedotrzymania postepowania utylizacji tego rodzaju odpaddw, zgodnie
z krajowymi przepisami, moga zostac natozone kary.

Dla podmiotéw gospodarczych na terenie Unii Europejskiej
Przed przystapieniem do utylizacji urzadzen elektrycznych lub elektronicznych,
uzyskaj potrzebne informacje od swego sprzedawcy lub dostawcy.

Utylizacja w krajach poza Unie¢ Europejska

Symbol ten obowigzuje w Unii Europejskiej. Przed przystgpieniem do utylizacji
produktu, zazadaj w lokalnych urzedach lub od sprzedawcy potrzebnych informacji
0 poprawnym sposobie utylizacji.

q3

Niniejszy produkt spetnia wszelkie wlasciwe podstawowe wymagania
dyrektyw UE.
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